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SF U G  AZZA , add. S c o f a c c i a t o ,  Shiacciatoa 

guisa di focaccia.

S F liG A Z Z  Ut, S c o f a c c i a r e ,  Schiacciar«, R i­

durre a similitudine di focaccia.

SFUGÌTA , V. A la srooÌTA.

SFUM V, S f u m a t o o  S f u m m o t O j  Add. da Sfu­

mare.

Machie spujiìe, M a c c h i e  s f u m a n t i ,  dicesi 

di Quelle della pelle d’ un cane o d' un ca­

vallo etc. le quali tono di colore digradato 

in modo, che lo acuro sia dolcemente confu­

so col chiaro. L e  m a c e h i e  U e l  d o r s o  e  

d e ’  f i a n c h i  e r a n o  v e r a m e n t e  p i ù  f o s c h e ,  

m a  a l l '  i n t o r n o  e r a n o  s f u m a t e .

SFUM AR, v. S f u m a r e  o S f u m m a r e ,  Svaui- 

re, Sparire.

F a *  spumar dm progkto, S v e n t a r e ,  Ren­

der vano un progetto. V. A bortir . 

SFU M ÌN , s. ra. T . de’ Disegnatori, S p o l v e -  

r e z z o  e S p o l u e r i z z o ,  Rottone di cencio, en­

tro cui è legata poivero di gesso o di carbo­

ne per uso di spolverizzare. V. Spolvero. 

SG A G N O L IR , v. G a g n o l a r e  ;  G u a i o l a r e  ;  

S c h i a t t i r e  ;  U g g i o l a r e ,  Dicesi de’ Cani 

quando stanno aspettando avidamente il 

cibo

SG A LE M B RO  — A skalkmbro, detto a mo­

do avv. A s g h e m b o ;  A s g h i m b e s c i o  ;  A 

t c h i a n c l o ,  o s t i a n o l o ,  o s c o n c i o ,  Dicesi dalla 

tela non tagliata a diritto Qlo ma obbliqua- 

mente.

Andar dr sgalesirro, O b l i q u a r e  o O b l i ­

q u a r e ,  Andare per obbliquo, Torcere. 

SGALM ÀRA, s. f. Z o c c o l o ,  Specie di scarpa 

di legno col tomaio di vitello che usano i 

contadini di luoghi montuosi o sassosi —  

S c a r p o n e ,  dicesi a Scarpa grossa.

E l  9IA0NARÌA LE SCALCARE A PlLATO, V. 
M a g n a r .

SGÀLMARO, add. G a b b i a n o ;  Z o t i c o ;  Z o t i ­

c o n e  ;  Z o t i c a c c i o ,  Agg. ad uomo e vale In ­

trattabili! di natura.

SGALONÀ, add. S g a n g h e r a t o ;  S c i a n c a t o ;  

S c o s c i a t o .

SG A LO N ARSE , v. S g a n g h e r a r s i ;  S c i a n ­

c a r s i ;  S c o s c i a r s i ,  Guastarsi le coscie, slo­

garle.

Scalcinasse è anche detto fig. nel sign. di

A f f a t i c a r s i ;  D u r a r  f a t i c a  ;  S t a n c a r s i ,  per 

ottenere qualche cosa.

SGAM BÒ, add. S p e d a l o ,  Che ha i piedi af­

faticati e stanchi.

S om  s g a s i b à ,  S o n o  s p e d a l o ;  S o n o  s g a m ­

b a t o .

SG A M B VD A , s. f  S p e d a t u r a ,  Affaticamen­

to de’piedi.

Ho TOLTO SU UNA 9GAMBÀ0A, SpHO S p e d a ­

t o ,  Sono stracco; ho i piedi affaticati assai 

pel lungo cammino.

* S g a m b à d a  vale anche, e forse più u s a ­

tamente, L u n g o  c a m m i n o ,  l u n g a  e  ' f a t i c o ­

s a  c a m m i n a t a ,  onde Ho t o l t o  s u  u n a  s o a h -  

b à d a ,  significa: H o  f a t t o  o d o v u t o  f a r e  u n a  

l u n g a  e  p e s a n t e  c a m m i n a t a .  

SG A M B ERLÒN , o S g a « b i r l ò n ,  add. S p i ­

l u n g o n e ,  detto per Agg. a uomo, vale L u n ­

go assai e che fa passi lunghi —  G a m b u t o ,  

direbbesi ad uno di gambe lunghe.

S G A

Detto in altro senso, Fuseragnolo, Ma­

gro cioè, e lungo come un fuso. 

SGAM BETÀDA, s. f. Sgambata,  Fi’ aver 

camminato di fretta e a lungo.

Ho TOLTO SU V.1A 8GABBETADA, Mi SOWt
sgambato; Ilo assai vienato le gambe, Mi 

sono affaticato nel cammino. 

SGAM BETAR, v. Sgambare ; Scarpinare ; 

Menar le seste, Camm inar di fretta. Sgam­

barsi vale Affaticare e straccare le gambe.

no  sgambetà assàr, Mi sono sgambato ; 

Ali sento sgambato.

SGAM BE FON , add. Iluon camminatore} 
Che cammina assai, Corritore, Agg. a Uo< 

mo ch’è veloce nel corso.

SGAMBARLA, s. f. T. de’Cacciatori valligia­

ni, Imantopato,  detto in Toscana Angelet- 

to o Merlo acquatico, ed anche Cavaliere 

grande italiano. Uccello nominato da L in ­

neo Charadrius Himantùpo ; il quale fre­

quenta i lidi del mare e vive di vermetti. 

L a  sua carne non è molto buona a man­

giare.

SGAN VSSADA, u. (. Sghignazzata; Sghi­

gnazzamento ; Sghignuzzlo ; Risala ; Cro­

scio o Scroscio di risa.

SGANASS VII, v. Voce ant. Sgangherare 

uno, detto metaf. e vale Levar di sesto, 

Slogare. V. M a ssa c ra r .

S g a n a s s a r s b ,  Sganasciarsi ; Sgana­

sciarsi, Sgavazzare, Sbellicarsi, Scovipi- 

sciarsi, Smacellarsi, Scoppiare, Morire, 

Crepare dalle risa o per le risa; Ridere a 
due guancie.

SGANASSÒN , s. ni. Ganascione,  Colpo da­

to colla mano sulla ganascia.

SG A N G O L IR , v. Voce che tiensi corrotta 

dal latino Ango, is, Angere, che vale Affan­

nare, Angustiare, e s’ usa nei seguenti si­

gnificati.

Agognare, Bramar con avidità e quasi 

struggersi di desiderio —  Stritolarsi, detto 

met. Consumarsi per voglia di che che sia : 

Spasimare di che che sia —  Spirare, det­

to fig. vale Fermarsi a guardare alcuna cosa 

con vivo desiderio di conseguirla, come fa 

uno c h e  avendo fame grandissima stia a ve­

dere uno che mangi ; e propr. dicesi de’Fan- 

c iu lli, quando si vede che patiscono in veder 

mangiar qualcheduuo, che non gliene fa 

parte: onde dicesi Quel fanciullo spira; 

Quel dito spira; Morir di voglia; La gola 

gli fa loppe lappe; Gli viene raquolina in 

bocca —  Anelare o Spasimare valgono De­

siderar vivamente — Ustolare vale Star 

aspettando avidamente il cibo o altro, e di­

cesi più comunemente de'eani —  Assevarc, 

detto per met. vale Divenir quasi immobile 

per soverchio desiderio di cosa da mangia­

re —  Entrare, Essere, Toccare, Venire 
in fregola o in uzzolo, Essere, vale Venire, 

Avere voglia grande, prurito, appetito in ­

tenso di fare o di dir che che sia.

SOANGOLÌR EL BaGNÌR 0 LA SÌ, V. S t R A N -  

COSSÀR.

S o a n g o l ì r  e l  p an , Piatire il pane,  Aver­

ne inopia.

S g a k c o l ì r  da  s o n o .  ' .  S t r a x c o s s à b .

S G A

F a r  s g a n g o l ì k  d a  l a  v o c i a ,  I n f r e n e s i r e  

a l c u n o ,  Invogliar grandemente, Render co­

me frenetico per vaghezza grande di che che 

sia, che dicesi anche I n u g g i o ' . i r e  o I n u z z o -  

l i r e .

S g a x g o l ì r s e  a  a s p e t à r ,  A s p e t t a r e  a  g l o ­

r i a ,  vale Aspettare con grandissimo deside­

rio, Struggersi in aspettando.

SG  ARÀD A, V. S o a r o .

SGAR AFOiN, s. m. S c a r a f a l d o n e  ;  S t r a d i e -  

r e ,  Quello che attende ai contrabbandi e gli

arresta.

SGARVR, v. S g a r r a r e ,  Prendere errore o 

Sbaglio, Sbagliare.

S g a r ì r  e l  c o n t o ,  S f a l l i r e  o S g a r a r e  i l  

c o n t o ,  Farlo male.

S g a r à r  u n  t a n t ì n ,  S c a t t a r e  u n  p e l o ,  un 

m i n i m o ,  che vale Sgarrare o Lscir dalle 

istruzioni avute, da ciò ch’è prescritto.

S g a r a b s e ,  A l l u c i n a r s i ,  Travedere, Abba­

gliarsi.

i\ o l  s c a r a  d ’  u n  e t e ,  N o n  i s g a r r a  o  N o n  

i s c a t t a  u n  p e l o ,  u n  m o m e n t o ,  cioè Sta iu 

parità perfetta.

SGAMBA, s. f. \oce agr. B u l l u c c i o  e L a c c o , 

L ’ auuuasso delle loppe secche, e tutti gli 

avanzi dal fondo della battitura delle biade.

SG VH11 U t, v. lori« currotto da S b u r b u r e  o 

S r a d i c a r e ,  Curare il letto di alcuni fiumi- 

celli, nettarli dell’ erbe che crescendo impe­

discono il libero corso delle acque, e quiudi

il passaggio delle barche. V. S g a r b o .

SG A R RA RL I, s. ni. Voce triviale, S g a r b a ­

t e z z a  o S g a r b a t a g g . n e ,  Sgraziataggine, 

Impolitezza, Cattiva grazia.

C on s c a r b a r ì a ,  detto a modo avv. S g a r -  

b a t a m e n t e ,  Sgraziatamente, Sconciamente.

SG V RBELÀ , add S e r p e l l a t o ;  S c i a r p e l l u -  

t o ;  S c i a r p e l l i n o  e S e r p e l l i n o ,  Agg. d’ Oc­

chio che abbia arrovesciate le palpebre.

SG A R B ELÀ R , v. S c i a r p e l l a r e ,  T irar colle 

dita lo palpebre degli ocelli, per tenerli bene 

aperti o per nettarseli delle caccole.

S G A R B ELÌN , lo stesso che S g a r b k l à .

S G A R R O , 8. m . S g a r b o ;  M a l g a r b o  ;  S g a r ­

b a t e z z a  — F a r  d e i  s g a b b i ,  D i s o b b l i g a r e ,  

Far qualche dispiacere o inciviltà.

S g a r b o  d e i  f i u m i .  P u r g a t u r a ,  Il purgare

il letto dei fium i dall’erbe cresciute sbarbi­

candole, come si fa tutti gli anni nel fiume 

Brenta, cioè dal Taglio a Fusina.

S G A R È L A , s. f. Uccelletto. V. R e a t i  n .

S G  VUGAItlZ ARSE , V  G a r g a r i z a r s e .

SG A RG  VROZZO . Y. S c a n a r u z z o  e G a r b a ­

t o .

SGARGATAR. v. S c a n n a r e ,  Dicesi dell’ uc­

cidere gli animali come fanno gli Ebrei.

SGARG  YT ÈLE , s. f. voce bassa e fam. G o r ­

g o z z u l e  o G a r g o z z a ,  Quella parte della go­

la per cui si respira.

SG A RLÀ  o S l a c à ,  add. B i l e n c o  o S b i l e n c o ,  

Storto di gambe, che dicesi anche C u r v i p e -  

d o  o D i  g a m b e  s t r a m b e .

A n d ì r  s l a c ì ,  A n d a r e  a  s c i a c q u a b a r i l i ,  

Dicesi di que’Zoppi che ranno a gambe lar­

ghe. P a r  c h e  a c c e n n i  c o ' p i e d i  q u i  è  m i o  e  

q u i  v o r r e i .

SGA RLÈG IO ,. s. m , B o c c h e g g i a m e n t o } Cer-


